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Expolinguo 2003 



Kiel ĉiujare, la redaktoro de Boletín 
petis de mi, ĉar kunordiganto, raporton 
pri Expolingua fine de la foiro. Mi trovis 
bona la ideon, ke la deĵorantoj mem ko- 
mentu siajn proprajn opiniojn kaj perso- 
najn spertojn pri la okazintaĵo, ĉar ĉiu el 
ni deĵoris en malsamaj momentoj, kaj 
verŝajne la alvenintaj homoj, kaj fies in- 
teresoj, varias depende de la tagoj. 

Nu, mi petis de la ĉebudaj volontuloj 
skizan vortigon de iliaj impresoj porhavi 
bazan, konkretan apogon por verki la ra- 
porton. Tamen niaj — malgraŭ ĉiaj mal- 
facilaĵoj — nelacigeblaj kaj entuziasmaj 
kunlaborantoj tiom trafe enfrazigis siajn 
pensojn, ke prefere vi legu rekte el ilia 
plumo. 

Ankaü la artikolon kiun Darío Rodrí- 
guez, vizitinte la foiron, aperigis en la 
diskutlisto “Esperanto-en-Hispanio”. 

Jen do la parolvico de la deĵorantoj. 

Ana Mañero 


“Denove Hispana Esperanto-Fede- 
racio profitis tiun eventon por propagan- 
di Esperanton. Ĝi havis malgrandan 
standon, la numeran 118 , tamen oni suk- 
cesis elmontri en fiel eta spaco plurajn 
gravajn librojn kaj revuojn. Oni disdonis 
abundan propagandan materialon al la 
multnombraj vizitantoj. Precipe vekis 
grandan intereson la broŝureto pri Espe- 
ranto en Interreto, enhavanta plurajn in- 
teresajn retligilojn. Inter la afiŝoj montri- 
taj troviĝis foto de la fama retserĉilo 
”Google" en sia esperanta versio. 

Krome, nia samideano José María 
Salguero veturis speciale al Madrido por 
prelegi hispanlingve en la kadro de 
Expolingua pri la temo “Qué es el Espe- 
ranto”. Li trafe prezentis la ĉefajn traj- 
tojn de nia lingvo per projekciado sur 
ekrano de pluraj gramatikaj ekzemploj. 
La alloga simpleco de nia lingvo vekis 
grandan intereson Ínter la ĉeestantoj." 

Darío Rodríguez 
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“Speciale kaptis mian atenton tiu perfekta indife- 
renco per kiu multaj vizitantoj preterpasis nin, post 
rapida kaj ”poker-miena" rigardo al la afiŝo 
“ESPERANTO” mallonge sed dece pendanta sur 
niaj verdaj kapoj . Ne temis ĉifoje pri nekreduloj era- 
re pensantaj ke lingvaj artefaritaĵoj tute ne taŭgas 
por homa komunikado. Ili ankaŭ ne estis klaseblaj 
laŭ la kategorio “iam-mi-aŭdis-ion-pri-Esperanto- 
-sed-bedaŭrinde-ĝi-malsukcesis”. Ne. Ni staris an- 
taŭ alispeca fenómeno. Scivolo fine venkis mian 
disciplinon de deĵoranto, kaj mi kuraĝis alproksimi- 
ĝi al tiuj senesprimemuloj por ilin alparoli per de- 
mando konvene starigita de profesieca distanco: 
“ĉu vi emas ricevi informon pri Esperanto?” La 
vero, la mistera ekspliko, tintine batís min kiel van- 
gofrapo en la formo de jena respondo: “kio estas 
Esperanto...? Mi neniam aüdis pri tío!” Nu, tiuj eks- 
terteruloj, neniam aüdinte pri la sola solvo kontraü 
la Babela malbeno, estis ne nur hieraŭaj suĉinfanoj, 
sed ankaŭ homoj kombantaj blankharojn! 

Ĉu do pli da investo pri reklamado?" 

Juan del Castillo 

Ĉio disvolviĝis pli-mapli kiel en pasintaj jaroj. 
Konstateblas, ke publiko ne tiom multe venas en la 
foiron, sed la sinteno kaj aliro ĉe nia budo restas 
konstanta kaj pozitiva. Konkludo, laü mi: ni devas 
serĉi novajn horizontojn." 

Miguel Angel Sancho 




Plian jaron, manpleno da tagoj por rekte kontakti 
centojn da homoj. Tio devus efiki al ni pli ol magia 
supo al Asterikso. Ja tiel estas ĉiujare, sed eble 
2003e alvenis la tempo ŝanĝi ion... 

Ĉiujare, malmultaj homoj reagas negative kaj 
montras subkonsciajn antaŭjuĝojn. “Ja, mi estas 
lingvisto”, respondas virineto demandite. Ja, ŝi leo- 
nas Esperanton — supozeble nur la nomon, tamene. 
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Ŝi akre montas plej mucidajn antaüju- 
ĝojn. Per tankvila rideto kaj afabla sin- 
teno eblas post senfrukta debatado veni- 
gi ŝin en konsentan punkton: “Dezirinde, 
ke ĉiu lemu plej multajn lingvojn, ĉu 
ne?” Si ne povas nei. Tamen ŝi eskapas 
post lastrimeda eltumiĝo: “Tamen tio 
nenecesigus mian laboron!” Ankoraüa 
rideto tankvila: “Neee, tute ne...” Sed ŝi 
jam forkuras. 

Male, granda grupo de bruemaj 
10-jaruloj, pene bredataj de siaj instruis- 
toj, ne scipovas antaŭjuĝi. “Cu vi scias, 
kio estas Esperanto?” “Neeeeeeü”. 
Instruistino aldonas: “Kulpas ni, la ins- 
truistoj. Diru al ili, kio Esperanto estas”. 
Jen ili svarmas malfermbuŝaj. Ne gravas 
ĉu neütala, ne gravas ĉu facila, ne gra- 
vas ĉu intemacia; gravas, ke lingvo por 
iojn amuzajn elparoli. Do, ĉiuj subite ha- 
vas demandojn interesajn: “Kiel oni di- 
ras Vi estas bela?” “Kiel oni diras Vi es- 
tas teda?” “Kiel oni diras Vi estas malbe- 
la?” Instruite ili pafas siajn eltrovaĵojn 
unu al la alia: “Vi estas bela”, “Vi estas 
teda, vi estas teda!” “Vi estas malbela!”. 

Du-tri vizitantoj fermitaj al ĉia rezo- 
nado; dekoj sincere interesitaj kaj eĉ 
agrable surprizitaj pri nia ĉeesto kaj la 
lingvo. Generale, kiel ĉiam bonega eto- 
so. 

Sed. . . nek por unuj nek por aliaj ni ha- 
vas rimedojn. Ja kontraüuloj post ren- 
konto formarŝas kutime same senkone, 
kaj ni postrestas kun stranga sentó. Ja al 
simpatiantoj ni plu havas malmulton 
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praktikan oferteblan... eĉ ne facilan ma- 
nieron mendi librojn! 

Mi sentís, ke endas pluigi nian ĉees- 
ton senpaüze, ke 2004e ni devos esti tie 
refoje. 

Une, ĉar Expolingua iĝis miaopinie la 
plej grava alekstera agado de HEF dum 
la lastaj jaroj, eĉ kun efiko pli profunda 
ol la naciaj kongresoj (ja dum tiuj ne 
eblas rekte aliri ĉ. 300 homoj kaj montri 
al ili nature, senĝene kaj modeme, kio 
Esperanto estas). 
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Due, ĉar la efiko pliiĝas ĉiujare. Tio 
estas, senĉesa ĉeesto estas plia aldono al 
la efiko. La semado devas esti regula kaj 
senhalta. 

Trie ĉar, kvankam la foiro madridas, 
ĝi estas unika siafake en Hispanio, kaj 
multegaj vizitantoj venas de ekstere; do 
la pubika agado de HEF en la foiro havas 
ne nur lokan efikon. 

Tamene, necesas ŝanĝoj. Mi same 
sentís malĝojan rimarkon kiu vekas 
memkritikojn: 

Ĉi-jare ni ĉiuj estis pli lacaj ol kutime. 
Ĉi-jare ŝajne ni havis nenion ajn novan 
por montri. Ja la vortaro 2002, sed mi ne 
celas tiojn. Eĉ se ni povus jam montri la 
Grandan Vortaron, tio ne multon ŝanĝus. 
Mi celas ion novan en la maniero pre- 
zenti nin kaj montri nian lingvon al la ho- 
moj. Kompare al aliaj “konkurantoj”, ni 
krom detaloj stagnas en sama loko kiel 
ĉe nia debuto en 1999. Ja informiloj pli 


Fotis por ni en Expolingua: 
Manuel Pancorbo 
David Trigo 



kaj pli bonas, kaj volontuloj pli kaj pli 
spertas... sed tio ne sufiĉas. 

Sume, laü mi estas nepre daürigi nian 
ĉeeston, sed ni venís al momento elpensi 
novan manieron montri nin. El vizito al 
aliaj budoj de la foiro kaj konverso kun 
aliaj E-aktivuloj, jam ŝprucis kelkaj 
ideoj. 

Marcos Cruz 


Datreveno 

En 2003 okazas ne nur la centjari- 
ĝo de la fondo de “Grupo Esperanto 
Valencia”, sed ankaü estas la centja- 
riĝo de la fondo de Hispana Societo 
por Propagando de Esperanto 
(HSppE), tio estas la naciskala ekvi- 
valento de HEF. Bona dato por cele- 
bri ambaü datrevenoj! 

Tio donas pli grandan gravecon al 
la Hispana Kongreso de Esperanto 
okazonta en Valencio. 

Augusto Casquero 
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Níaj Grupoj 
kaj A socio j 


Andaluzio 

* Danke al la iniciatemo de Pablo A. 
Foche ĵus fondiĝis la Jaena Esperan- 
to-Klubo. En ĉi tiu nova asocio aliĝis ĝis 
nun sep personoj de la provinco Jaeno 
kiuj lemis, lemas aü deziras lemi la in- 
temacian lingvon. Unu el la ĉefaj agadoj 
de la nova klubo estas renkontigi ĉiujn 
esperantistojn de ĉi tiu andaluza provin- 
co kaj, kompreneble, diskonigi la inter- 
nacian lingvon en Jaeno, pro tio oni jam 
pripensis organizi elementan kurson de 
esperanto en la Popola Universitato de la 
urbo Jaeno. Oni povas viziti la virtualan 
sidejon de Jaena Esperanto-Klubo en in- 
terreto ĉe http://perso.wanadoo.es/pa- 
blofoche 

* La pasintan someron aperis la 6a nu- 
mero de Jura Tribuno Intemacia, oficiala 
organo de Esperanta Jura Asocio, eldo- 
nita kunlabore kun Andaluzia Esperan- 
to-Unuiĝo. En la kvindeko da paĝoj de la 
revuo aperis informoj pri lareferendumo 
en Svislando por aliĝi al Unuiĝintaj Na- 
cioj; pri la konverscioj Ínter Eüropa 
Unió kaj Rusio por trovi solvon al la pro- 
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blemo de la Kaliningrada enklavo kaj pri 
la juĝo kontraŭ ĵumalistoj en Ruando 
akuzitaj pri genocido. Aperas ankaü arti- 
kolo de Rafaela Urue±a pri la temo “Ĉu 
Eŭropo bezonas konstitucion?”; de 
Mauricio Signorini sub la temo “La rajto 
je ŝtataneco laŭ la brazila konstitucio” 
kaj ankaü artikolo de José María Rodrí- 
guez sub la temo “Ateno kontraü Sokra- 
to”. En la revuo aperas ankaü recenzo de 
Kep Enderby pri la libro “Monda Fede- 
racio?” Ampleksa Analizo de Federacia 
Mondregistaro" kies aütoro estas Ro- 
nald Glossop. Kaj fine ankaü aperigas en 
ĉi tiu nova numero de Jura Tribuno 
Intemacia la esperanto-traduko de la 
Konvencio pri la Malpermeso de la Uzo, 
Stokigo, Produktado kaj Transferado de 
Kontraüpersonaj Minoj kaj pri óia De- 
tmo. 

* La pasintan 1 an de novembro forpa- 
sis en Kordovo José Amal Navarro. 
Pepe Amal estis profesoro pri Beletro en 
la Pedagogía Fakultato de la Universita- 
to de Kordovo kaj amiko de la intemacia 
lingvo de antaŭ multaj jaroj. Li ĉeestis 
kurson de Esperanto organizita en la jaro 
1 984 kaj li iomete kunlaboris en la orga- 
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nizado de la tiujara tendaro de la Hispana 
Esperantista Junulara Societo, okazinta 
tiu jaro en Kordovo. Li dezajnis afiŝon 
por tiu junulara renkontiĝo, kvankam la 
dezajnon tintine oni ne eldonis malgraü 
la oficialaj promesoj . Pepe Amal estis tre 
konata en la kulturaj agadoj en Kordovo, 
li estis aktiva membro de teatra boro kaj 
organizanto de kursoj pri pentrarto en 
kulturaj asocioj.Li aliĝis tuj al la Kordo- 
va Esperanto-Asocio post ĝia fondiĝo 
kaj tre amuzaj estis la dialogoj kun aliaj 
lemantoj de la intemacia lingvo pri la 
origino de la vortoj. Ankaü konata estis 
lia aütomobilo portanta grandan verdan 
stelon sub la devizo “Esperanto, bona 
ideo”. Pace ripozu amiko Pepe Amal. 

José María Rodríguez 



Luis Serrano Pérez 

Font Nova 32, 08202 Sabadell 

luis_serrano@mixmail.com 

tel: 937-275-021 
Konto ĉe Banco Sabadell : 

0081 - 0900 - 82-0006712480 


Eúskio / Vaskio 

* la 7an de marto okazis Generala 
Ordinara Kunsido de la E-gmpo de Bil- 
bao. Inter aliaj aferoj, oni elektis novan 
estraron, nome: 

Prezidanto: J. Miguel García Iturrioz. 
Vicprezidanto: Patxi de la Hoz Mendez. 
Sekretario: Sabin Ometa Mendia. Kasis- 
to: Eduardo Larrouy López. Voĉdonan- 
toj: Isaac García Redondo, Injaki Velez 
Ortiz. 

* La lOan de febmaro komencis nova 
E-kurso ĉe la Vaska Universitato, gvida- 
ta de J. Miguel García Iturrioz. Jam trija- 
ra, ĉifoje aliĝis 16 gestudentoj. 

* Pri la EEU-kongreso de la jaro 
2004, jam okazis la unuaj kontaktoj kun 
la bmsela oficejo kaj la E-gmpo de Bru- 
selo, de kie jam alvenis kelkaj ofertoj por 
prelegi. Ankaü oni kontaktos la respon- 
sulojn de la Vaska Universitato rílate al 
la kongresejo. 

Al la hispana kongreso de Valencio 
kaj al UK de Gotemburgo oni kunportos 
aliĝilojn kaj programan skizon. 

J. Miguel García Iturrioz 

* La loka radiostacio de Munguía 
“Radio Economía” intervjuis dum duon- 
horo, pri esperanto, la vicsekretarion de 
HEF, Marcos Cmz. 

M. Zocato 

Kanariaj Insuloj 

Komenciĝis la 5a Seminario de 
Enkonduko al Esperanto kaj ĝia Kultu- 
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ro, en la kadro de la Universitato de La 
Laguna (Tenerifo). Kiel dum la pasintaj 
j aroj , la 3 0-horan kurson gvidas Profeso- 
ra Alejandra López de Vergar. Gi daü- 
ros de la 25 a de Februaro ĝis la 10a de 
Junio. 

http://webpages.ull.es/users/esperall 

ĉi HTTP-adreso apartenas al Asocia- 
ción Universitaria para el Fomento y 
Desarrollo del Esperanto (( Juan Régulo 
Pérez ”, de Universitato de La Laguna. 
La servilo “ull” apartenas al la Universi- 
tato. 

Darío Rodríguez 

Kantabrio 

* Komenciĝis kurso en la sidejo de 
KEA, kies aspekto estas iom renovigita 
danke al la kunlaboro de pluraj el ĝiaj 
membroj. Laregionajĵumaloj anoncis la 
kurson. 

* La biblioteko de la Asocio ricevis 
gravan donacon de binditaj revu- 
kolektoj. 

* Aperis duonpaĝa artikolo pri espe- 
ranto en laĵumalo Alerta. Fakte ĝi estas 
intervjuo al la Prezidato de KEA, Miguel 
Gutiérrez, kun granda foto (vidu apude). 

M. Zocato 

Kastilio-Leono 

En la ĵumalo El Norte de Castilla 
(02-14) aperis, okaze de la Tago de la 
Geamantoj, tutpaĝan raporton kun la 
frazo Te quiero en pluraj nekutimaj ling- 
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Foto aperinta en la regionaĵurnalo 
Alerta (en formato 4-oble pli granda. 

voj (búlgara, queéua, rasa, ĉina, kaj aliaj, 
ínter ili Esperanto. 

Luis Hernández 

Katalunio 

* La 2aj Someraj Dialogoj okazos en 
la E-restadejo de Monistrol de Monse- 
rrat la 6an kaj 7an de septembro. 

* En la óenerala Kunsido de BEC, 
Giordano Moya estis nomumita Honora 
Membro de la asocio pro lia senlaca kaj 
fraktodona laboro. Dumvivan membre- 
con ricevis s-ro Juan José Crespo. 

* Aperis la libro “Kalejdoskopa poe- 
maro” de s-ano Ricard S. Güell. 

* En la Barcelona Biblioteko B. Vapor 
Vell prelegis s-ano Martí Guerrero pri la 
temo “Eüropa Unió kaj la lingva proble- 
mo”. 

El ĜI de BEC 
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* La februara babilado okazis en la 
nuna sidejo de BEC, C. Casinet d'Hos- 
tafrans. 20 partoprenantoj pritraktis di- 
versajn gramatikajn aspektojn de Espe- 
ranto. La marta babilado okazis en Casal 
Pere Quart en Sabadell. La temo: Kio 
priokupigas, prizorgigas vin? 

LSP 

Madrido 

Entreprenisto Juan Abad de la firmao 
pri telekomunikado INALTEL proponis 
sian firmaan lemoĉambron por ke la 
dungitoj lemu Esperanton. HEF kaj 
MEL aranĝis tri monatan bazan kurson, 
kiu komenciĝis la pasintan 3an de fe- 
bruaro. La kurson ĉeestas 15 gelemantoj 
(8 inaltel-anoj plus 7 pliaj ne apartenan- 
taj al tiu firmao). 

Komenciĝis Kurso en la kvartalo El 
Pilar, gvidata de Juan del Castillo. 

El “Nia voco ” 

Tutlande 

* La ĵumalo “El Periódico” peris al 
HEF demandon de unu el siaj leganto, 
kiu deziris scii kiel statas Esperanto nun- 
tempe. La respondo, kiu devis esti nur 
60-vorta (interesa defio!), aperis la 4an 
de marto. 

Marcos Cruz 

* Jena ttt-paĝo informas pri la espe- 
rantlingva filmo “Incubus” en hispana 
lingvo : http ://cine .hispavista. com/peli- 
culas/incubus 

Ramón Maynou 
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Okaze de la kontraümilitaj manifesta- 
cioj BEK (Barcelona E-Kontaktejo) 
ellaboris grandan tolafiŝon kun la motoj : 
«Esperanto una llengua per la pau / voĉo 
por la paco», kaj (dorse) «Una Llengua 
guapa i segura» + retadreso. 

La okazo estis aparte oportuna por in- 
formi pri Esperanto, tial do, dum la ma- 
nifestacio, disdoniĝis ĉ. 1.000 etaj infor- 
miloj. 

Karles Berga 
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* Barcelona Instituto por Esperan- 
to-Esplorado proponas sian propran 
ttt-paĝaron, en Esperanto kaj en la kata- 
luna: 

http://www.angelfire.com/falcon/ra- 

monrius/bei.htm 

Pablo Foche en HeH 

* Grupo de esperantistoj kune mani- 
festaciis en Madrido kun afiŝo kiu teks- 
tis: “Neniam plu”. Oni eĉ kantis la “ko- 
natan” frazon “Merdas la maro pro mer- 
da registaro”. 

M Zocato 

* La retpaĝo de Toño del Barrio reno- 
váis kaj riĉiĝis per, ekzemple, biografioj 
de Julio Mangada, Emilio Herrera, ktp. 
Gia adreso: 

www.telefonica.net/web/tdb 

* Jam aperis pluraj recenzoj de la ver- 
ko de Giordano Moya “Esperantismo”. 
La lasta sur la paĝoj de La Ondo de 
Esperanto, farita de Kalle Kniivile. 


GXAUGALO 

Kiel ni jam informis en Boletín 
359, aperis en Interreto bonega pór- 
talo en Esperanto, “gxangalo”, kiu 
ofertas ĉiutage freŝajn novaĵojn pri 
monda politiko kaj pri nia lingvo. 
Ankaü oni povas ludi rete kun ĝia 
aŭtomato. Nun ni insistas denove 
ĉar ĝi nepre vizitindas: 

http ://www. gxangalo . com 

MZD 



Juna amiko 

La rubriko en la revuo Juna Amiko 
por etuloj La Unua Etaĝo (LUE) havas 
novan prizorganton, Monika Molnar. 
Daüros la serio de interesaj faktoj pri 
bestoj. Reviviĝos roluloj de la lemilo 
Okulo. Tra la jaro aperos seria aventuro 
de detektivo Mira; la legantoj povos hel- 
pi al ŝi solví teruran misteron. 

Komence de la revuo aperos facile 
alireblaj artikoloj por ĉiuj aĝ-grupoj; pli 
specialigita materialo aperos fine. Tek- 
nikaj ŝanĝoj: vort-klarigoj aperos en al- 
fabeta listigo; ne plu estos numeroj, nek 
apostrofoj por indiki vort-dividojn, la 
lingvaĵo aspektos kiel tiu en “normalaj” 
gazetoj. Redaktoro, Geza Kurucz: “La 
revuo konservos sian ĝeneralan trajton, 
celi komencantojn, kontentigi diversajn 
interesojn kaj eduki al amikeco kaj soli- 
dareco tutmondaj. Daüros la argumenta- 
do por Esperanto per Verda paĝo, sed 
dialogforme. La kvizo estos reformita 
por altiri kvizoklubojn kaj unuopulojn. 
Ni revenigos la paĝon ”Interkulturo". 

UEA peras abonojn. Ekzistas du tari- 
foj laü pagipovo: 12 kaj 6 euroj, kun 
grandaj rabatoj por kvantaj mendoj. 

HEF-Bulteno n-ro 360 
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FincIacíón 

Esperanto 

1) Kunveninte la Patronaro de tiu ĉi 
Fondaĵo, la 23an de januaro de la nuna 
jaro, ĉiu patrono informis pri sia aktiva- 
do dum la tuta jaro. Tiurilate, oni decidis 
donaci al lahispanaj E-Grupoj kiuj orga- 
nizis E-kursojn en Universitatoj kaj tion 
atestos, aron da libroj anoncitaj en la n-ro 
355 de nia Boletín. 

2) Kun bedaüro oni informis en la citi- 
ta kunveno pri la negativa rezulto de niaj 
investoj en la jaro 2002, tial ni ne dispo- 
nos de la sufiĉa mono por subvencii la 
aktivadon de la Grupoj kiel en antaüaj 
jaroj, sed denove ni premios laE-kursojn 
en Universitatoj per aro da libroj. 

3) Tamen, ne ĉio estas negativa, kaj ni 
anoncas ke pluraj esperantistaj bonfaru- 
loj helpis nian Fondaĵon per la sufiĉa 
mono por aĉeti pli ol dudekon da ekzem- 
pleroj de “Gran Diccionario Espa- 
ñol-Esperanto”, baldaü aperonta, kiujn 
ni donacos al publikaj bibliotekoj. Ni 
instigas al la hispanaj esperantistoj imiti 
tiujn bonfarulojn, kaj ni aspiras (se ni ri- 
cevas sufiĉan helpon) sendi almenaü 
unu ekzempleron al la publika bibliote- 
ko de ĉiu hispana provinco. Ni jam an- 
taüdankas vin! 

Faru viajn mondonacojn pere de la 
kontoj: 
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Iber-Caja: 

2085-0101-13-01286247-62 
La Caixa: 

2100-2149-31-0100165085 
La Administranto: A. Marco Botella 


Kontraumilita 

Deklaro 

Deklaro de Korea Esperan- 
to-Asocio rílate al la milito fare de 
Usono. 

Okaze de la atako de Usono al 
Irako, ni, pacamantaj koreaj espe- 
rantistoj nome de KEA deklaras, 
ke la atako estas nek ĝusta nek 
pravigebla pro tio, ke la atako ne 
estis agnoskigita laü la Carto de 
UN-oj. 

Tra 116 jaroj, ni esperantistoj 
persiste sekvis la vojon, kiu kon- 
dukas nin al mondo-paco. 

Surbaze de la idéalo de D-ro 
Zamenhof kaj la intema ideo de 
Esperanto, Korea Esperanto- 
Asocio forte postulas ĉesi la ata- 
kon fare de Usono, kaj esperas ke 
la mondo estu regata de paco kaj 
egaleco. 

Korea Esperanto-Asocio 

Raportis: Lee Jung-kee 
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En oktobro... 

La lia Internada Esperan- 
to-Semajno de la Kulturo kaj Turis- 
mo okazos de la 4a ĝis la lia de 
Oktobro 2003, enurbo Santa Susan- 
na, en la tristela hotelo Mercury, ĉe 
Mediteraneo. Barcelono. 

La aliĝo ĝis la 3 la de julio prezas 
21 eürojn, kaj, post tiu dato, 24 eü- 
rojn. 

Logado 

En dulita ĉambro 30 eürojn por persono kaj tago. En unulita ĉambro 36 eŭroj. 
Ĉi prezoj inkludas kompletan pensionon. La Hotelo sitúas 20 metrojn for de la 
fervoja stacio. 

Por pliaj informoj skribu al: 

S-ro Santiago Tome. Apartat 
423, ES-08200 Sabadell. Rete: 
luis_serrano@mixmail.com 
Tel: Luis Serrano 937275021. 

S-ro Santiago Tome Tel: 

937253421. Faksilo 93731411 
(ne dum aügusto). 
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Cir kaŭ 
mondo 


* En aŭgusto 200 1 , Kultura Koopera- 
tivo de Esperantistoj starigis kampanjon 
nomatan “Esperanto en la biblioteko”, 
kiu celas provizi per E-aj libroj la brazi- 
lajn aŭ alilandajn bibliotekojn. Gis nun 
estis senditaj pakaĵoj kun E-aj libroj al 
14 brazilaj bibliotekoj kaj unu palcaĵo 
entenanta 40 E-ajn librojn al la naski- 
ĝanta E-movado de Paragvajo. Nun ni 
ĵus ekspedis pakaĵon kun dek E-aj libroj 
(bildvortaro, legolibroj, primovadaj kaj 
literaturaj verkoj) al Konga Esperan- 
to-Rondo, en Kinshasa, Rep. Dem. Kon- 
go- 

NUN 

* Laŭ komparaj statistikoj ĉe Pola Ra- 
dio, jam de pluraj jaroj Esperan- 
to-redakcio ricevas la plej multajn lete- 
rojn, retmesaĝojn, ktp. La nombroj de 
mesaĝoj en la lasta jaro estas: 


loko / redakcio 2002 

1- a Esperanto-red 2 599 

2- a Germana red 509 

3 - a Angla red 455 


La komparaj statistikaĵoj de la lastaj 4 
jaroj estas ankoraü pli impona ol nur la 
statistikaĵo de la E-redakcio, ĉar oni kla- 
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re povas vidi ke la germana kaj angla re- 
dakcioj havis malkreskon. 

L. Patek/ ret-info 

* TEJO favore akceptis la inviton de 
Rusia Esperanto Junulara Movado, 
REJM, okazigi la 60an Intemacian Ju- 
nularan Kongreson, IJK-2004, en Rusio. 

ret-info 

* La Informa Kanalo “Abonu.com”, 
malfermita la 26an de julio 2002 havas 
jam pli ol 500 abonanton. La Kanalo aki- 
ris la 30an retan gazeton, kiu aperas pere 
de ĝi. Inter tiuj: Gazetaraj komunikoj de 
UEA, TEJO-aktuale, Tefloro, El Popola 
Ĉinio, Plej bonaj anekdotoj, retlistoj pri 
vegetarismo, literatura, novaĵoj de Pola 
Radio, lingvaj kursoj, k.t.p. 

A. Grigorjevskij 

* La Asocio de Profesiaj Kon- 
gres-Organizantoj (AIMP) asignis la 
prestiĝan premion Marco Ferronato 
2002 al Gian Cario Fighiera pro lia kon- 
tribuo al la evoluado de la porkongresaj 
sciencoj kaj teknikoj. Li aperigis ses li- 
brojn kaj 15 monografiojn- en la itala, 
franca kaj esperanto pri la kongresaj 
merkato, produkto, manaĝerado kaj or- 
ganizado. 

El Nia voco 


—13 


* La bulteno “Kristana Espero” ape- 
ras, ekde la lan de januaro 2003 nur du- 
foje jare, do en januaro kaj julio. “KE” 
estas kompilaĵo de mallongaj tekstoj el 
la Biblio por ĉiu tago de la jaro. La abono 
estas senpaga. Interesuloj petu provnu- 
meron de la redaktoro ĉe: <espe- 
ro@milwpc.com>. Simila enhavo ape- 
ras ankaü elektronike sur la retpaĝo 365 
Tagoj el la Biblio ĉe: www.geoci- 
ties.com/jeraldveit/esperanto.html 
NUN 



* La Urba Teatro de Oulu en Norda 
Finnlando surscenigis la fiiroran roma- 
non “Populara muziko el Vittula” de la 
sveda aütoro Mikael Niemi pri la vivo de 
du junuloj en nordsveda kampara vilaĝo 
en la 60aj kaj 70aj jaroj. La romano ven- 
dáis en Svedio en 750 mil ekz. kaj ĝi es- 
tas tradukita al multaj lingvoj. Ankaü 
Esperanto estas parolata en ĝi: vizitanta 
afrika pastro predikas Esperante kun unu 
el la ĉefroluloj kiel interpretisto. S-ro 
Alian Mehtonen, delegito de UEA en 
Oulu, “reĝisoris” la aktorojn pri la Espe- 
ranta elparolo. La premiero okazis la 
2 lan de februaro. 


* CONGO (Konferenco de Neregis- 
taraj Organizaĵoj), la unuiĝo de la orga- 
nizaĵoj en oficialaj rilatoj kunUnuiĝintaj 
Nacioj, 9-13an de decembro 2002, kun- 
venigis siajn membrojn por la azia kun- 
sido, Azia Civil-Socia Forumo (ACSF) 
en UN-domo en Bangkok, Tajlando. En 
la forumo partoprenis vicprezidanto de 
UEA Prof. Lee Chong-Yeong. Laü la 
speciala peto de Prof. Lee la 1 1 -an de de- 
cembro al la programo de ACSF estis al- 
donita aparta ronda tablo pri “Lingvo kaj 
Homaj Rajtoj”. Ĉirkaŭ 40 reprezentan- 
toj de diversaj neregistaraj organizaĵoj 
partoprenis la kunsidon, kiu okazis kon- 
kurence kun 4 aliaj kunsidoj. Prof. Lee 
prelegis dum 30 minutoj pri “Lingvo kaj 
Intemaciaj Homaj Rajtoj”, poste dum 
ĉirkaŭ 1 horo okazis diskuto. Rezulte la 
grupo akceptis kaj transdonis al la orga- 
nizantoj rekomendojn favorajn por 
Esperanto. La rekomendoj estos inklu- 


Praktika gvidilo por la 
moderna scienco: 


Tío, kio miksiĝas, rilatas al 
Biologio. 

Tío, kio fetoras, rilatas al Kemio. 
Tío, kio ne fukcias, rilatas al 
Fiziko. 

Tío, kion neniu komprenas, rilatas 
al Matematiko. 

Tío, kio sensencas, rilatas al 
Psikologio. 


Osmo Buller 
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FuNíkdÓN 

5* EspEIMMO 


Zamenhof 


Faras la movadon... GRANDA 
Kontribuu pere de la kontoj: 

Iber-Caja 2085-0101-13-286247-62 
La Caixa 2100-2149-31-0100165085 

zikvitaj en la plena raporto de ACSF 
2002. La konkluda parto de la rekomen- 
doj diras: 

“... Ronda tablo III, ”Lingvo kaj Ho- 
maj Rajtoj ... rekomendas, ke: 

1 . UN, speciale ECOSOC (Ekonomia 
kaj Socia Komisiono), enmetu la tagor- 
deron “Lingvo kaj Homaj Rajtoj” en ta- 
gordon de unu el ĝiaj venontaj asem- 
bleoj, por diskuti la mondan lingvan po- 
litikon, lingvajn aspektojn de homaj raj- 
toj, kaj la administran neefikecon kaüzi- 
tan de lingva malsameco, kun la celo 
konsideri novan intemacian lingvan or- 
don, 

2. Komisiono de UN por Homaj Raj- 
toj establu laborgrupon por studi la pro- 
blemojn de lingvaj homaj rajtoj kaj la 
malobservado de homaj rajtoj pro lingva 
malegaleco kaj maljusteco, kaj Intema- 
ciaj neregistaraj organizaĵoj subtenu la 
agadón de la Koalicio por Intemacia 
Helplingvo de Neregistaraj Organizaĵoj, 
kaj konsideru eksperimente en ilia ĉiuta- 
ga komunikado kun iliaj intemaciaj 
membroj uzon de etne neütrala intema- 
cia helplingvo, kiel Esperanto.” 
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la tria! 


En sia fako pri kulturo, “Cultura”, 
39a paĝo, sub la rubriko “ Felipe 
González, De Gaulle y Semprún, fa- 
voritos de los internautas\ laĵuma- 
lo El País de la 5a de marto informas 
ke, paralele al telefona enketo oka- 
zinta en ses eüropaj landoj pri la plej 
elstaraj eŭropanoj, ankaü okazis 
aliaj enketoj de “El Pas”, “Le Mon- 
de” kaj “Arte”, ĉi lasta franca- 
germana televid-ĉeno persatelite vi- 
debla en la ceteraj eüropaj landoj. 

Jen granda surprizo: en la enketo 
de “Arte”, la kvin unuaj eüropaj 
eminentuloj elektitaj estis: 

1 : Jorge Semprún (hispana verkisto 
kaj eks-ministro) 

2: Jacques Delors (franca politikis- 
to) 

3: Louis Zamenhof (creador del es- 
peranto) 

4: Daniel Cohn-Bendit (germa- 
na-franca politikisto) 

5: Joschka Fischer (germana politi- 
kisto) 

Darío Rodríguez 
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Radio 

Ekde la 30a de marto validas la nova 
kadra programo de la E-Redakcio de 
Pola Radio valida ĝis la 25a de oktobro. 
Pola Radio disponas pri aldona, kroma 
elsendo satelita, kiu aŭdiĝos je la 10.00 
horo laü la UT, respektive je la 12.00 
horo laü la mezeüropa tempo. 

Atentu, ke laü la somera tempo la pro- 
gramoj aŭdiĝos je unu horo pli frue, t.e je 
la 08.30, 10.00, 15.00, 18.00, 19.00 laü 
la Universala Tempo. Por aüskulti nin 
per la mezeüropa tempo necesas aldoni 
duhorojn, ekzemple: 10.00 + 2h = 12.00 

Satelita ricevo eblas per: Eutelsat II F 
-6- Hot Bird - 1 3 gradoj de la orienta lati- 
tudo; frekfenco 1 1,474 GHz, polarizado 
horizontala (H); subportanto 7,38 MHz. 

Por perrete aüskulti la radioelsendon 
oni devas havi RealPlayer instalitan ĉe la 
komputilo. Retamaterialo atingeblas ĉe: 
http://www.wm.org, 
aŭ rekte ĉe: 

ftp://usa.wrn.org/poll2.ra 
http ://www. wm. org/ au- 
dio/poll_usa.ram. 

Ĉiu programo restas ne pli ol 24 ho- 
rojn tiuloke. 

Hejmpaĝo de la redakcio troviĝas ĉe: 

www.radio.com.pl/polonia/espe- 

rantoeo.asp 

Pola Radio, E-Redakcio; Al Niepod- 
leglosci 77/85, pk. 46, PL-00-977 Varso- 
vio, Polio; Rete: 

<esperanto.redakcio@radio.com.pl> 
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Nill,.. ni jam demetis 
Ja vestojn kaj 
mi £rfyas sur vi... 
Kiom longe ni atondu 
por rlCÉVl orgasmon? 


Mi luto n-e scias, 
sed nun mi bonc 
komprenas kial 
panjp ktitíms havas 
kapdoloron! 


Kiel pagi 
la vortaron 

Pagu “rekte” en ofícejo de BBVA, 
kontonunero: 

0182-3834-30-0200964425, kiu 
aperas sub la nomo de Miguel 

Gutiérrez. Se vi pagas pere de alia 
banko, aldonu 3 pliajn eürojn. 

Poste sendu kopion de via pago al 
jena adreso: 

mga; Los Coteros 1 C, 2 Iz; 

39600 Muriedas; Cantabria. 

Aü telefonu al 676-27-50-60. 
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<5ran Diccionario 
Español - Esperanto 

Forpasis la limdato, sed... 


Finiĝis 


Atentu! 


Jes, la 15an de marto finiĝis la ebleco 
favorpreze antaümendi ekzemplerojn 
de “Gran Diccionario 
Español-Esperanto” de Femándo de 
Diego, kiun oni prezentos al la 
publiko la 15an de julio 2003 en 
Valencio, okaze de la 62a Hispana 
Kongreso. 


óis la 15a de junio, oni povas daüre 
antaümendi la vortaron, kies kosto 
estas nun 40DD, se oni ricevos ĝin ene 
de komuna mendo, aü oni mem 
prenos ĝin en Valencio, okaze de la 
kongreso. La mendanto, kiu volos 
ricevi sian ekzempleron en sia hejmo, 
devos pagi 45 DEL 
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Biografioj 


Don Pedro Ramón y Cajal, 
esperan+isto 


Dum la pasinta jaro 2002, laĵumalaro 
atentigis al la amantoj de sciencoj kaj ge- 
nerale al ĉiuj civitanoj, pri la tiujara 150a 
datreveno de la naskiĝo de Santiago Ra- 
món y Cajal, Nobelpremiito pri Fiziolo- 
gio kaj Medicino en 1906. Sed en Ara- 
gono oni celebras ne nur la naskiĝon de 
Don Santiago, sed ankaü la elstarecon de 
la familio Cajal kiel ekzemplon pri stu- 
demo kaj scienco-oferemo. Ni, la arago- 
naj geesperantistoj profitas la okazon 
por omaĝi la figurón de unu el la plej 
eminentaj homoj de tiu familio: Don Pe- 
dro Ramón y Cajal, esperantisto kaj 


dumviva membro de la Aragona Espe- 
ranta Societo “Frateco” de Zaragozo. 

Don Pedro naskiĝis en la aragona vi- 
lago Larrés la 23an de oktobro de 1854, 
kaj ni diru tuj ke lia vivo pli ŝajnas fanta- 
zia novelo ol reala ekzistado. Lia patro, 
homo severa kun konvinkoj iom rigoraj 
edukis siajn gefilojn sub la premiso “ke 
la ignorado estas la plej granda el la mal- 
feliĉoj”, do, konscia pri tiu konvinko de 
lia patro, kiam la knabo Pedro ricevis du 
malsukcesajn notojn je la fino de liaj abi- 
turientaj studoj en Huesca, tute ne kura- 
ĝis sin prezenti antaü li. La knabo forla- 
sis sian hejmon kaj piediris gis Bordozo 
(Francio), kie li enŝipiĝis en la velŝipon 
“Queen” cele al Argentinio. Tie li restis 
dum du jaroj kiel soldato, razisto kaj dis- 
tribuanto de paño. 

Ĉar li vivís tie tre mizere, li decidís 
forveturi al Urugvajo, kie denove pene 
laboris en plej diversaj metioj. Fine li 
farigis sekretario de kaciko, kolonelo 
de la urugvaja armeo, T. Aparicio, sed 
tiu ĉi militisto ribeliĝis kontraü la regis- 
taro, kaj la knabo Pedro kun itala servis- 
te kiuj redaktis la propagandon kaj la 
porribelajn proklamojn (la kolonelo es- 
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62a Hispana 
Esperanto-Kongreso 

kaj 13a Internada 
E-Kongreso 

Valencio 

15a ĝis 20a de julio 2003 

Facultad de Filología 
Avda Blasco Ibañez 32 
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tis analfabeto) tuj post la ribelofiasko 
rabis du ĉevalojn kaj forkuris, sed post 
ne longa tempo ambaŭ estis arestitaj kaj 
mortkondamnitaj. Feliĉe intervenis la 
itala konsulo, kiu ne nur savis la vivon 
de la ítala servisto sed ankaŭ tiun de la 
hispano; la defendo-argumento estis 
pro troa juneco. 

Dum tiuj sep jaroj loĝanta en Suda- 
meriko, la familio de la juna Pedro Ra- 
món y Cajal sciis nenion pri li, eĉ tute ne 
sciis ĉu li vivís aü jam mortis, sed apenaü 
reveninte en Hispanion li studadis kun 
renovigitaj fortoj kaj post nur tri jaroj li 
finís la karieron pri Medicino, kaj kun 
unu plia jaro doktoriĝis. 

Li komenciĝis sian profesión kiel ku- 
racisto en malgrandaj aragonaj urboj 
unue, kaj poste kiel direktoro pri anato- 
miaj laboroj en la Universitato de Zara- 
gozo. En 1894, li gajnis la katedron pri 
Histologio ĉe la Fakultato de Cádiz. De 
tiu momento, li en Andaluzio kaj lia fra- 
to Santiago en la Universitato de Barce- 
lono, ambaü esploradis paralele pri sa- 
maj materioj : unu konfirmas al la alia aü 
ne, tion kion la alia malkovras, ekzem- 
ple, la malkovro plej grava pri “la dina- 
mika polarizo de la neürono” estis mal- 
kovrita unue de Don Pedro, ja li esploris 
en birdoj kaj malgrandaj vertebruloj kaj 
Don Santiago en grandaj vertebruloj kaj 
la homo, ambaü per samaj sistemoj, 
aüda, optika ktp. Pro ĉi tiuj sciencesplo- 
roj Don Pedro ricevis la premion “Martí- 
nez Molina”. Tío tute simple signifas, ke 
li estis en la avangardo de la sciencesplo- 
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Pedro Ramón y Cajal 

rado de nía lando, sed eble ne atingís fiel 
altan nivelon kiel sia frato Don Santiago, 
kaj bonan pruvon pri tío atestas, ínter 
aliaj, la 24aj esplorlaboroj prezentitaj 
kunlabore kun ha frato kaj la fakto ke 
multaj el liaj esploroj estis tradukitaj kaj 
komentitaj de la grandaj figuroj de la eü- 
ropa Histologio, Kolliker, Valdeyer kaj 
His. 

Don Pedro Ramón y Cajal ankaü pro- 
funde studadis pri certaj patologioj ĝis 
tiam ne bone studataj, ekzemple pri 
“mediteraneaj febroj”, li estis lamalkov- 
ranto de la fiel nomitaj “febroj de Malta”, 
kion li disvastigis per sia libro “Febroj de 
Malto en Aragono”. 
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Li forlasis sian katedron pri Histolo- 
gio ĉe la Fakultato de Cádiz en 1 897, por 
okupi tiun pri Ginekologio en la Univer- 
sitato de Zaragozo, poste starigis pro- 
pran primedicinan konsultejon kaj pri- 
vatan klinikon. Pri lia pluraspekta agado 
kiel kuracisto-ñirurgo ni diru ke li estis 
eksterordinara: li albordis ĉiujn proble- 
mojn kiel intemisto kaj la plej diversajn 
procesojn kiel ñirurgo, krome li estis 
sperta radiólogo, intervenis en akuŝoj, 
elradikigis malignajn tumorojn, prakti- 
kis la psikologion ktp. Vere Don Pedro 
estis nelacebla studemulo... 

Don Pedro Ramón y Cajal ankaü estis 
homo modesta kaj malavara, li ricevis 
multajn honorojn de prestiĝaj institucioj 
landaj kaj eksterlandaj sen pretendí aü 
deziri ilin, verŝajne por li sufiĉis la hono- 
rojn ricevitajn de sia frato Santiago, kiun 
li tre alte estimis, kvankam lia frato tre 
ofte proklamis la aütentajn meritojn de 
sia frato kaj ne nur kiel kunlaboranto sed 
kiel individua sciencesploristo. 

Homo tre bonkora kaj diskreta, post 
lia forpaso oni firme konfirmis, ke Don 
Pedro ofte vizitis senpage multajn malri- 
ĉajn malsanulojn, kiujn aldone helpis 
ekonomie. 

Tiu eminenta homo forpasis en Zara- 
gozo en la jaro 1950. Akompanis lin ĝis 
la tombejo de Torrero multnombraj zara- 
gozanoj, ínter ili la prezidanto, vicprezi- 
danto kaj sekretario de “Frateco” s-roj 
Oros, Marqueta kaj Martínez, kaj repre- 
zentante la esperantistajn gejunulojn la 
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kursgvidantoj José Guio, Antonio Mar- 
co kaj Salvador Morales. 

La geesperantistoj de la Aragona 
Esperanta Societo “Frateco” de Zarago- 
zo tute ne forgesas tiun eminentan ho- 
mon, ekzemplo pri modesteco, talento 
kaj bonhomeco. 

Antonio Marco Botella 


Paco 

Poemo por la paco en Esperanto 
malfermas la mirindan libron prepa- 
ritan de Josep Pía kaj eldonitan de la 
Kolegio de Arkitektoj de Katalunio 
kun la helpo de la Magistrato de Sant 
Cugat. 

4000 homoj el la tuta mondo, ín- 
ter 6- kaj 98-jaraj, verse verŝis surpa- 
pen siajn ideojn pri la paco. Laü peto 
de la arkitekto Josep Pía. La enspe- 
zoj iros al la NRO “Arkitektoj sen 
landlimoj”. 

“Neniam la perforto sufoku la so- 
non de la paco. Al kiaj dioj oferas 
siajn kadavrojn la perfortuloj? Ni 
kunligu, do, niajn poemojn en libe- 
ro”. Jen frazoj el laĵus aperinta libro. 

El la Kataluna Forumo 
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Bicikle (je Esperanto) 

Ĉu eblas montri Esperanton utila por neesperantista 
asocio? Ĉu indas peni realisme? Kian asocion? Eble jena 
mia ĝisnuna sperto tia iel utilu. 


Post biciklumado de frua infanaĝo ĝis 
33-jariĝo, mi en 2002 fine decidís aniĝi 
biciklemulan asocion. Hontinda pro- 
krasto, ĉu ne?... Mi memoras pri la gran- 
da nombro de Esperantistoj kiuj neniam 
aniĝas Esperanto-asocion. 

Dum por plimulto da homoj biciklo 
estas nur jen kvazaüinfana distrilo jen 
profesia sportilo, vere ĝi unue estas io 
alia: la plej efika veturilo kiun la homo 
kreis ĝis nun. Ĉu blufe? Sufiĉas provi 
kaj kompari. Manke de provemo, abun- 
dega literaturo kaj studaĵoj ekzistas pri 
la afero. Se ne pároli pri kuŝbicikloj, 
multe pli efikaj ol ordinaraj, kvankam 
ne tre konataj. 

Min ne interesis asocioj de dimanĉaj 
kilometrovoraj biciklemuloj bunte ves- 
titaj laü modo “Tour de France”, sur 
kostegaj maŝinoj. Tio estas respektinda, 
sed tio ne estas mia afero. Tio ne estas la 
afero. 

Male, delonge mi scietas pri movado 
celanta popularigi biciklon kiel urban 
veturilon por ĉiaj homoj, kaj krome kiel 
turisman vojaĝilon. En aliaj landoj tiuj 
movadoj estas tre fortaj. Ce ni, kiel pri 
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aliaj aferoj, nur en Katalunio eblas trovi 
similan nivelon. 

La plej proksima kaj forta grupo tia ĉe 
mi estas la madrida asocio Pedalibre 
(http://pedalibre.org) . 

Post printempa aniĝo kaj unuaj retaj 
kontaktoj, mi tuj engaĝiĝis helpi ilin ver- 
ki la retpaĝaron de superasocio ConBici 
(http://www.conbici.org), kie Pedalibre 
anas. 

Tre bele do. .. Se la aferoj restus tiaj , ne 
estus kialo por artikolo en Boletín. Kiel 
ĉio ĉi rilatas Esperanton? 

Flanke sciinte pri mia Esperantisteco, 
eble pro ŝablona subskriba mencio pri ĝi 
en retmesaĝo mia, la prezidanto de Pe- 
dalibre, Juan Merallo, rimarkigis al mi, 
ke la statutoj de ConBici rekomendas 
utiligi Esperanton, kvankam praktike tiu 
rekomendo ne estas sekvata. Ŝokite mi 
kontrolis la statutojn kaj ekgapis... 

Tiel, esktermovada agado subite iĝis 
apriore favora kaj rajtigita ŝanco utiligi 
Esperanton, ínter homoj kiuj plej ofte 
tute ne konas ĝin, sed kiuj multon profi- 
tus el ĝi por ambaj siaj porasocia labora- 
do kaj persona bicikloturismado, spicitaj 
de intemaciaj kontaktoj. 
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Halto dum septembra ekskurso 
organizita de Pedalibre por koni la 
novan kaj probleman biciklovojon 
apud la ŝoseo M-607 de Madrid ĝis 
Colmenar Viejo 

Ĝis nun, malgraŭ esploroj, mi ne suk- 
cesis scii, kiu enkondukis la artikolon re- 
komendi Esperanton en la statutojn de 
ConBici. Sajne tion faris kataluna bici- 
klopioniro kiu partoprenis la fondón de 
ConBici antaŭ dek jaroj, kaj kiu bedaŭ- 
rinde jam mortis. Sed mi ne havas fidin- 
dajn detalojn. 

Alispeca organizo 

ConBici konsistas el 37 iberiaj aso- 
cioj, inter ili nur unu portugala. Ne eblas 
ani individué: anoj de ConBici estas aso- 
cioj. Asocioj anaj grandas nuntempe de 
4 ĝis 100-multaj anoj. 

Asembleo okazas duonjare. Ĉiuj pe- 
nas, ke decidoj akceptitu ĉiesjese. Man- 
ke de konsento, detalaj reguloj dirás, kiel 
fari por voĉdonado. Decidojn inter 
asembleoj preñas “sekretariaro” konsis- 
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tanta el 5 - 1 0 homoj lciuj ne povas posteni 
pli ol tri sinsekvajn jarojn. 

Krome, administradon zorgas “kons- 
tanta oficejo”, kio tamen ne estas ejo. 
Ĉiun duan jaron, grupo de ConBici pre- 
ñas la taskon kaj tiel iĝas “konstanta ofi- 
cejo” por administrado kaj informado. 
La madridan grupon Pedalibre , kiu dum 
du jaroj draste modemigis la materialon 
kaj fonkciadon de la “konstanta oficejo”, 
stafete anstataüos la kordova grupo Pla- 
taforma Carril-Bici de Córdoba , unu el 
laplej aktivaj kaj efikaj biciklantogrupoj 
de Hispanio, marte 2003e. La grupo ro- 
lanta kiel “konstanta oficejo” elektas ho- 
mojn el sia aktivularo por zorgi pri la di- 
versaj ConBici-taskoj: informado, kasa- 
do, bultenredaktado, k.a. 

La bulteno de ConBici estas monata 
reta ena informilo sendata al ĉiuj ConBi- 
ci-grupoj por tenadi kunordiĝon de la 
koncemaj responsuloj. 

Aparte, ConBici eldonas tre belan pu- 
blikan revuon Sin Prisas , tio estas, 
“Malhaste”, bedaürinde nur 2-3-foje 
jare. Pro tradicio (tio estas, tradicie man- 
kas aligrupaj volontuloj) la revuon de ja- 
roj zorgas kaj administras la madrida 
grupo Pedalibre. Nur la kompostadon 
faras aligrupaj homoj en Ciudad Real. 
La revuon ricevas ĉiuj ConBici-grupoj. 
Iuj mendas nur kvin ekzemplerojn (la 
minimumon) kaj konservas ilin en sia 
ejo; aliaj mendas kvanton sufiĉan por 
plusendo al ĉiuj siaj anoj. Evidente, kro- 
me ĉiu grupo faras propran bulteneton 
nur por siaj anoj, paperan aü retan. Sin 
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Unu el la pasintaŭtunaj publikaj agadoj de Pedalibre kaj aliaj asocioj por 
propagandi la uzon de biciklo en Madrid. Paüzo en Placo Castilla dum 
dimanĉa biciklado laü la ĉefstrato Castellana. Partoprenis du pliaj 
esperantistoj kaj HEJS-anoj, David kaj Mónica. Partoprenis ankaú la urbestro 
de San Sebastián de los Reyes, apoginto de la 59a Hispana E-Kongreso. 


Prisas estas abonebla por individuoj, 
sendepende de aneco. 

Fine, laübezonajn laborgrupojn funk- 
ciigas volontuloj el la diversaj ConBi- 
ci-grupoj. Jen estas funkciantaj labor- 
grupoj pri eldonado, instruado, retpaĝa- 
ro, leĝaro... La laborgrupoj fiinkcias rete, 
kaj informas pri sia agado la sekretaria- 
ron kaj la asembleon. 

Vigía kaj dinamika strukturo el kiu 
multo lemeblas. 

Unua kunlaboro 

Traleginte malnovajn numerojn de 
Sin Prisas , mi trovis ke somere 1996-e, 
la revuo publikigis malgrandan pribici- 
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klan vortareton de 22 terminoj en 5 ling- 
voj. Jen ŝanco. Mia propono fari novan 
versión pli kompletan, kun malpli kona- 
taj lingvoj, Ínter kiuj Esperanto, estis 
varme tuj akceptita. 

Do, jen ek al kontakto kaj kunlabora- 
do kun Biciklista Esperantista Movado 
Intemacia (http://purl.org/net/bemi/), 
kiu jam havis vortareton en la reto 
(http://purl.org/net/biciklo/). Korektado 
kaj kompletigo de la jama vortareto pos- 
tulis la tutan oktobron, monaton da ĉiu- 
taga frukta retkunlaborado kun pluraj bi- 
ciklemaj esperantistoj. Nur 71 vortoj, 
foje tre fakaj, en 7 lingvoj, postulis gran- 
dan penon. Misoj, nuancoj, “falsaj ami- 
koj, serĉado de teknikaj informoj... 
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La rezulto impresis la ĉefredaktistojn 
de la revuo. Ili unuafoje vidis Esperan- 
ton laboranta. La vortaron akompanos 
artikolo, kun iom seka ŝoka aluda enkon- 
duko pri la lingva problemo, boneco kaj 
malfacilo lemi multajn lingvojn, kunla- 
boro kun BEMI... Fina natura mencio de 
Esperanto kiel laborlingvo por redakta- 
do de la vortaro sufiĉu. Legantoj ŝokiĝu 
senplie kaj miru. La hispanlingva artiko- 
lo cetere legeblas en http://alino- 
me.net/bici/sinprisas37.php. 

Dua 

Antaü jaroj la madrida metroo decidís 
krei regularon por permesi biciklojn en- 
metroiĝi. Tiam la metroestroj petis de 
Pedalibre konsilon, kaj la bicikla asocio 
proponis la tiaman regularon de la barce- 
lona metroo, kiun la madrida pigre ko- 
piis. De tiam eblas porti biciklon en me- 
troo semajnfine kaj festotage de 6a ĝis 
16a. Baldad poste, la barcelona metroo 
draste ŝanĝis sian regularon, kaj perme- 
sis biciklojn senlime krom dum difinitaj 
pinthoroj. Bedaürinde la madrida kom- 
panio neniam sekvis la ekzemplon, mal- 
graü petoj. 


Ernas korespondi 

Inĝeniero interesita pri Hispanio 
kaj fílatelo serĉas korespond-amikon. 
Jeray Michalski; Konopnickiej 25; 
PL-26660 Jedli'nsk; Pollando. 


Krome kaj amuze, madrida metroo 
malpermesas biciklantojn uzi aütoma- 
tajn ŝtuparojn, kaj devigas ilin ŝultre por- 
ti la biciklojn sur ordinaraj ŝtuparoj, ege 
pli riske. Dume kaj saĝe kaj paradokse, 
en la trajnejoj jes eblas porti biciklojn sur 
aŭtomataj ŝtuparoj. Ĉar foje metroejoj 
apudas trajnejojn, reguloj malsamas - je 
iom da metroj. 

Pedalibre decidís kampanji por plibo- 
nigo de kondiĉoj porti biciklojn en me- 
troo. Unue las asocio ekigis subskribpe- 
tadon. Due preparatas publika frapa 
evento, trabicikladi 24 horojn la urbon. . . 

Kaj jen dua ŝanco por Esperanto: mi 
proponis kompili informojn pri metro- 
kaj bus-regularoj pribiciklaj el alilandaj 
urboj, kaj per ili prezenti dosieron al la 
metro-estroj. 

Rea kontakto al la BEMI-anoj. La in- 
formojn de ili senditajn mi akompanigas 
per hispana traduko kaj plusendas al la 
Pedalibre-aktivuloj: Parizo, San-Fran- 
cisko... Venados pliaj, ankaü pere de la 
UEA-delegitaro. Miaj kunuloj en Peda- 
libre respekte ekmiras, kiel facile per tiu 
nekonata lingvo, pri kiu ili neniom sciis 
ĝis nun. 

Tria... 

Multaj biciklemuloj biciklas ankaü 
turisme, foje ablande. Ili preñas kaj ple- 
nigas siajn biciklosakojn kaj ekpedalas. 
Iuj eĉ tutmonden. Plimultaj tiaj vojaĝan- 
toj ne postulas tre komfortajn loĝkondi- 
ĉojn: gastejoj, dormosakoj, propra ten- 
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do... Kontakto kun homoj kaj naturo pre- 
feratas ol konvencia komforto... 

Jen klara refoja ŝanco por Esperanto: 
Artikolo pri Pasporta Servo, unu el niaj 
plej prifierindaj atingoj. Multaj 
PS-gastigantoj biciklemulas. Ties anon- 
cojn mi montros kiel ekzemplojn en la 
artikolo, kun traduko. Fotoj, kaj detala 
priskribo de la sistemo. 

Post shoko renkonti en numero de Sin 
Prisas utilan vortaron kun nekonata 
lingvo Esperanto, legantoj vidu en posta 
numero de la revuo, ke tamen la afero ne 
estas simpla kuriozajho sed io utila por 
ili. 

Esperantujeska kongreso 

Gijón. Escepta sunplena semajnfino 
inaŭguras ĉe-mare novembron 2002an. 
Urbo trairita de ĉiaspecaj bicikloj kaj bi- 
ciklantoj. Ne pro la 4a Iberia Kongreso 
pri Biciklo kaj Urbo kiu venigis nin, sed 
simple ĉar estas tiel... Miaj nekredantaj 
okuloj ĉasas biciklantojn sur la strato. 
Mia vojaĝkunulo Juan mokas: “Vi lasta- 
tempe maltro vojaĝis, ĉu ne? Se vi nur 
estus en Barcelono!” Prave. Barcelono, 
de mia lasta vizito en 1 99 1 , draste ŝanĝi- 
ĝis en bicikloabundan kaj pedalaman ur- 
bon. Sed eĉ Gijón shokas reve al madrid- 
purgatoria penbiciklanto. Pedalade la 
avenuon Shultz, antaünelonge kaj defi- 
nitive fermitan por privataj aütoj, mi 
du-rade ridetas akompane de malmultaj 
fojaj busoj kaj taksioj. Bruo apenüas, 
fumo foras, piedirantoj libere transiras. 
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Paneo dum somera ekskurso 
organizita de Pedalibre, Ínter 
Cercedilla kaj Segovia. Partoprenis 
du du-radaj esperantistoj, Manolo 
Parra kaj Marcos Cruz 

Grandaj brilaj trafikafiŝoj averías ĉiuan- 
gule: “Nur publikaj transportiloj — kaj 
bicikloj”. 

La renovigita junulargastejo de Gijón 
plaĉas. 18-jarcenta palaceto kun apuda 
moderna aldonaĵo, komfortaj instalaĵoj, 
persunaj akvovarmigiloj, ĝardeno. Kvar 
kilometrojn for de la urbocentro, trank- 


5 milionoj da vizitoj 

La retejo de Sveda Esperan- 
to-Federacio — www.esperanto.se 
— registris sian vizitanton numero 
5 .000.000 en la nokto ínter la 1 8a kaj 
la 19a de marto 2003. Dum la lastaj 
jaroj iom pli ol miliono da vizitantoj 
retumis en ĝiaj paĝoj ĉiujare. En la 
jaro 2002 la ekzakta cifero estis 
1.096.696. 

Franko Luin 
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vila promeneto por ni urbeganoj. La 
kongresejo, kulturejo Jovellanos, iam 
gimnazio de kiu eblis rigardi la marón, j e 
nomo de la asturia 18-jarcenta eminen- 
tulo; bonaj aŭloj, bela loko. 

Tipe Esperantuja etoso, sen Esperan- 
to. Tamen... 

Lingvaj problemoj 

Soke kaj malĝojige por Esperantisto, 
partopreni asembleon en kiu ĉeestantoj 
ne povas interkompreniĝi pro manko de 
komuna lingvo. Ĉeestis katalunlingvu- 
loj kaj eŭsklingvuloj, sed ĉiuj konis la 
kastilian. Tamen la tri junuloj reprezen- 
tantaj Portugalan Federación de Bici- 
kloturistoj kaj Biciklantoj partoprenis 
nur fizike. Je la komenco mi, kiel sekre- 
tario de la asembleo, demandis de ili, ĉu 
ili komprenas la hispanan. Unu diris, 
portugale-geste, ke li povas sufiĉe kom- 
preni, se oni nur parolas malrapide. Di- 
veneble, neniu párolis malrapide dum la 
asembleo, kaj ili plej ofte enuis, kaj foje 
forlasis la ĉambron por momento. Estis 
malĝojiga situacio por mi, sed neevite- 
bla. 

Dum la debatado pri la nova retpaĝaro 
de ConBici, mi reprenis la Esperantan 
torĉon, sen eĉ mencii Esperanton: Sull- 
as tumi min al la portugalaj samideanoj 
(bicikle samideanaj, ĉi-kaze) kaj rekte 
proponi, per malrapida hispana lingvo, 
kunlaboron por traduki la retpaĝojn en la 
portugalan. Atute, ĉar neniu antaüe pen- 
sis pri tio. En la protokolo restis de ĉiuj 
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aprobita la decido entrepreni la tradukon 
en la portugalan, kaj laüeble en aliajn aj- 
najn lingvojn, se nur estos kunlaboran- 
toj... Jen plia semeto. 

Fine de la asembleo, vico venís por la 
portugalo Jorge Sintra sciigi la preparojn 
de la venonta Iberia Kongreso, okazonta 
en Lisbono 2004e. Kaj vico venís por la 
ceteraj sentí nun la rolojn ŝanĝitaj: Jorge 
alparolis portugale, kun helpaj dankin- 
daj hispanigoj prononcaj kaj vortuma- 


Sendu viajn kotizojn por 
UEA, viajn abonojn por “Es- 
peranto” kaj “Kontakto” kaj 
viajn UK-aliĝojn ne plu al la 
konto de HEF sed al la nova 


Peranto de UEA 


Pedro A. Garrote 

Apartado 119 — Esperanto; 
47080 Valladolid 

Konto: 0030 6002 74 
0000901271; 

Banco Español de Crédito 
(BANESTO); Valladolid 

Retadreso: 

pgarrote@eurociber.es 
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daj. Ĉiuj gapis penante kompreni. Re- 
prezentanto de unu el la katalunaj grupoj 
sugestis al li disponigi interpretadon 
dum la Lisbona kongreso. Saĝe. Saĝe, 
sed mi anime ridis silente... Endas ek- 
kontakti miajn portugalajn samideanojn 
(ĉi-foje lingvajn). 

PlUOj 

En la buso madriden, la decidoj kaj 
protokoloj estis komforte enkomputili- 
gitaj (mirinda malnova poŝkomputileto 
Psion 5mx). La prezidanto de Pedalibre 
subite demandas: “Cetere, ĉu vi opinias, 
ke Esperanto vere havas futuron?”. Sufi- 
ĉas ridete redemandi: “Ĉu biciklo kiel 
urba veturilo havas futuron?”. Li kom- 
prenas, kaj ne demandas plu. 

Dimanĉe, dum la kongreso finiĝis en 
Gijón, mi unuafoje helpis kiel deĵoranto 
ĉe la stando de Pedalibre en la madrida 
foiro Biocultura. Interesa sperto, kom- 
pari al nia HEF-partopreno en Expolin- 
gua la publikan prezentadon de alia ne- 
profesia asocio en simila medio. Lemi- 
ge, kompari reagojn de publiko, same 
nescianta pri ambaj movadoj, tamen sen 
seriozaj antaŭjuĝoj nek misscioj pri la 
bicikla... Tío estas kema diferenco. Pri 
tio ĉio tamen aliartikole. 

Instruoj 

Mi lemas multon. Unue mi pliafoje 
relemas ion kion feliĉe mi neniam forge- 
sis: kiom neutile estas peni konvinki pri 
la utileco de nia lingvo, dum por ĝi ne 
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Septembra ekskurso organizita de 
Pedalibre, Ínter la vilaĝeto Tablada 
kaj El Escorial 

sentiĝas praktika bezono. Des pli neuti- 
le, eĉ malutile, se konvinkemuloj mem 
ne regas ĝin nek leonas pri ĝiaj movado, 
historio kaj kulturo. Des pli malbone se 
spece per sektecaj agoj kaj aspektoj kiuj 
suspektigas pmdentajn ekstemlojn kaj 
malfaciligas montri, ke Esperanto estas 
nura vera lingvo. Krome ridinde, se la 
penado celas ne nur enkapigi la senma- 
kulan idealecon de Esperanto sed kon- 
vinki la homojn nepre eklemi la lingvon. 

Male, en medio kie sentiĝas bezono 
pri intemacia komunikilo, estas plej utile 
simple kaj nature ekuzi Esperanton por 
solví problemojn aü por per ĝi prisukcesi 
aliiel malfacilajn taskojn. Sen averío... 

Sen averío, sen propagando, sen var- 
bado, sen sekteco, sen tmdo. La homoj 
mem demandos nature kaj senĝene, vi- 
dinte la efikon. 

Efikon ni ofertas, ne belajn vortojn (ja 
belajn vortojn ankaüe, sed Esperantajn). 

Marcos Cruz 
marcos@alinome.net 
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Antaŭ kelkaj tagoj mi 
vizitis en Bydgoszcz 
s-rinon Urszula Tupaj- 
ka. Si estas unu el la ĉefaj 
tradukistoj el la pola 
lingvo al Esperanto. Si 
specialiĝis en tradukado 
ĉefe de poemoj. 

Antaŭ du jaroj ŝi sufe- 
ris gravan aŭtomo- 
bil-akcidenton, kaj nun, 
post multaj operacioj, ŝi 
ankoraŭ sidas sur rulse- 
ĝo, kun ne tro bona 
prognozo. 

Ni multe babilis, kaj 
ínter alie venís la temo 
de ŝiaj tradukoj kaj ver- 
koj. Do, mi petis al ŝi iun 
el tiuj tradukoj por aperi- 
go en Boletín. Ŝi havigis 
al mi kelkajn jam pre- 
miitajn. Inter ili mi elek- 
tis la verkon “Lokomoti- 
vo” de Julián Tuwin, tre 
populara pola poeto, 
ĉefe pro siaj porinfanaj 
poemoj. 

Ĉefa problemo, kiun 
la Urszula devis alfronti 
ĉe la tradukado, estis re- 
doni la ritmon de la ori- 
gínala poemo, kiu repro- 
duktas la movojn, rapi- 
decon, malrapidecon, de 
la trajno. 

Augusto Casquero 


Beletre 


Lokomotivo 

Staras en staci’ lokomotivo, 

Dike ĝin kovras dum ritma drivo- 
Grasa salivo. 

Staras, anhelas, fiimon elblovas, 
el ventro ĝia ard’ sin forŝovas: 

BUH, kiel varme! 

UH, kiel Varme! 

Puff, kiel varme!, 

Uff, kiel varme! 
Apenatí spiras, raüke balbutas 
kaj karbon en ĝin plu hejtist’ ŝutas. 

Vagonojn oni alkroĉis ŝtalajn. 

En unu bovo kaj du ĉevaloj, 

En dua sidas viroj dikegaj, 

Ĉiuj kolbasojn manĝas grasegajn, 

En tria estas freŝaj bananoj, 

En kvara staras ses fortepianoj, 

En kvina blanka urso belega. 

En sesa estas pañi’ grandega, 

En sepa kverkaj tabloj kaj ŝrankoj, 

En oka staras du elefantoj, 

En natía porkoj kaj du ĝirafoj, 

En deka kofroj, kestoj kaj pakoj, 

Kaj da vagonoj kvardeko estas, 

Di’ scias kio en ili nestas. 

Kaj eĉ se venus multaj atletoj, 

Kaj ĉiuj manĝus multajn kotletojn, 

Kaj ĉiuj penus el ĉiuj fortoj, 

Tiun pezegon ili ne portos. 
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Foje — fajf ! 

Kaj — spireg’ ! 

Vapor’ — buñ! 

Radoj — ek! 

Unue 

tre 

lante 

testude kaj pene 

Ekiris 

masino sur reloj 

dormeme 



Ektremis vagonoj en stranga parado, 

Kaj turnas sin, turnas sin, rado post rado, 
Kaj jam rapidiĝas, vagonoj ekskuas, 
Frapetas la relojn kaj grincas kaj bruas. 

Kaj kien? Kaj kien? Kaj kien? — dum hor’ ! 
Sur reloj, sur reloj, sur reloj — al for’! 

Tra ponto, tunelo, tra mondo en vent’, 
Rapide, rapide, por veni je temp’, 
kaj takte rad’ bruas je reloj ho, ho, 
Tak-to-to, tak-to-to, tak-to-to, tak-to-to! 



Ĝi glate, gracie sin turnas al cel’, 

Similas infanan ludilon sur reí’, 

Ne pezan maŝinon kurantan sur radoj, 
Sed etan, malgrandan trajneton el lado. 
Kaj kial, kaj kien ĝin puŝas fervor’? 

Kaj kio, kaj kio, ĝin pelas al for’? 

Ke ĝi rapidegas, spiregas per fum’, 
Vaporo varmega movigas ĝin nun, 
Vapor’ el kaldrono per piŝtoj al tuboj, 
Kaj 1’ piŝtoj la radojn movigas sen dubo, 
Kaj puŝas kaj tiras 1’ vagonojn sur reloj, 
Ke el la kameno forsaltas fajreroj, 

La radoj frapetas, saltetas, ho, ho; 
Tak-to-to, tak-to-to, tak-to-to, tak-to-to! 
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Poemo de Julián 
Tuwim, tradukita al 
Esperanto de Urszu- 
la Tupajka, kiu rice- 
vis la lan premion 
en la “Konkurso pri 
Esperantaj Tradukoj 
de Pola Poezio por 
Infanoj”, Poznan 
1999.09.26. 
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Esperanto en nerekta informado 


Jam samideano Antonio Mar- 
co informis en antaüa Boletín 
(n-ro 358, p. 16), ke la fama his- 
pana inĝeniero kaj inventisto 
Leonardo Torres Quevedo estis 
esperantisto, kaj ke antaü kelkaj 
semajnoj oni festis la 150an da- 
trevenon de lia naskiĝo. 

Okaze de tio, la Stata Societo pri Kulturaj 
Kunmemoroj okazigis tiel nomatajn “ Jornadas 
Torres quevedianas ’ (“Toreskevedaj tagoj”), en 
kunlaboro kun la Kolegio de Konstruaj Inĝe- 
nieroj kaj la Supera Konsilantaro por Sciencaj 
Esploroj. La evento konsistis el serio da prele- 
goj pri diversaj trajtoj de lapersoneco de Torres 
Quevedo, kaj pri ties inventoj , dum kvar tagoj . 

La prelegaro disvolviĝis en la sidejo 
de la Kolegio, en Madrido, en ampleksa 
kaj taŭga salono, kun sufiĉe alta ĉeestan- 
taro, pli ol kvindek homoj, dum ĉiuj ta- 
goj, precipe inĝenieroj pri vojoj kaj stu- 
dentoj. 

En la tri unuaj tagoj pritraktiĝis lia 
rolo kiel sciencisto, pluraj aspektoj de lia 
inventado, ĉefe rílate al kibemetiko, al 
kablotramoj kaj al direkteblaj flugbalo- 
noj, kaj aparte interesa estis prelego pri 
lia rilato al sciencisto Emilio Herrera, al 
kiu Boletín antaŭ nelonge dediĉis artiko- 
lojn. Kaj fine, en la lasta tago, 20a de 
30 — 


marto, trovis lokon la prelego 
far nía samideano Toño del Ba- 
rrio pri lia rilato al Esperanto. Li 
informis pri la kunteksto de lia 
agado, kaj specife prezentis la 
lingvan problemon en scienco 
kaj la solvon proponitan de 
Esperanto, kaj rakontis pri la 
kampanjoj entreprenitaj dum la 20aj ja- 
roj favore al la intemacia lingvo. 

La prelego rezultis brila. Toño párolis 
iom haste pro la tre limigita tempo, sed 
dokte. La homoj aüskultis tre scivoleme. 
Por ili estis tuta novaĵo, ĉar ĉi flanko de 
la inventisto estas preskaü ne konata. 

Pluraj aliris poste la preleginton, por 
demandi kaj komenti. Vi povas imagi: 
“¡Qué curioso!”, “¿Sigue existiendo 
eso?”, “¿Pero tú sabes hablarlo?”, “¡Mi 
abuelo hablaba esperanto!”, “¿Tiene que 
ver con los masones?”, “¡Qué pena que 
no haya triunfado!”. 

La organizinta instanco eldonos la 
prelegojn. Ni informos vin en tiu okazo. 

Vi povas informiĝi pri la tuta progra- 
mo en la ĝenerala retpaĝo de la Societo 
pri Kulturaj Kunmemoroj www.secc.es 
kaj konkrete en http://www.secc.es/ex- 
pos02.cfm?id=75 

Manolo Parra 
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Torres 

Quevedo 



Dumkongresa 

logado 

Nova oferto de tristela hotelo situanta 
300 metrojn for de la Kongresejo. La 
prezoj, speciale por kongresanoj, ties 
amikoj kaj familianoj, estas jenaj: 

En dulita ĉambro, kun matenmanĝo: 
36 eŭrojn persono/nokto 

En unulita ĉambro, Kun matenman- 
ĝo: 51 eurojn persono/nokto. 

Ĉiu ĉambro havas TV, minibaron, kli- 
matizilon, kaj banĉambron ene de la 
ĉambro. Mendu lojon kiel eble frue. 

Augusto Casquero 


Aliaj eblecoj: 

1 Universitata hotelo (proksime de la kongresejo) 

* lito en dulita ĉambro, kun matenmanĝo, 5 tranoktojn: 105ÜD 

* unulita ĉambro, kun matenmanĝo, 5 tranoktojn: 1 15ÜD 

2 Junulara gastejo 

Por homo malpli ol 26-jara: 

* loko en kvarlita ĉambro, kun matenmanĝo, 5 tranoktojn: 65 □□ 

Por homo pli ol 26-jara: 

* loko en kvarlita ĉambro, kun matenmanĝo, 5 tranoktojn: 76 DD 

3 Tristela hostalo, klimatizita (urbocentre) 

* lito en dulita cambro, SEN matenmanĝo, 5 tranoktojn: 155ÜD 

* unulita ĉambro, SEN matenmanĝo, 5 tranoktojn: 185ÜD 

4 Complejo Educativo Cheste (22 km. De Valencia), NUR por grupoj 

* lito en kvarlita etaĝa ĉambro, kun matenmanĝo, 5 tranoktojn: 50DD 



Denove en Valencio, jes, sed kun 
multaj novaĵoj. 

Apud la ĉiam alloga oferto de la 
plaĝoj, la meditarenea urbo proponas 
nun multe pli da vizitindaj lokoj, 
precipe en rilato al la kulturo. 

Venu kaj ĝuu! 

Estos surprizoj! 
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62a Hispana Esperanto-Kongreso 
kaj 13a Internada E-Kongreso 

Valencio 

1 5a ĝis 20a de julio 2003 

Facultad de Filología 
Avda Blasco Ibañez 32 


ALIĜILO N-RO 

(BONVOLU SKRIBI TAJPE AŬ PRESLITERE) 


Familiaj nomoj 

Antaünomo: 

Naskiĝdato (2) HEF -numero 

Adreso 

Poŝtkodo 

Urbo Telefono 

Retadreso Faksilo 

(2) Nur por statistiko 


Kongreskotizoj 

Membro de HEF (a MT) 

Ne membro 

Membro de grupo (pli ol 15 p.) 

Loĝejo 

Donaco 

ENTUTE: 


ĝis 31-12-02 ĝis 31-05-03. . poste 


19 □ 22 □ 25DD 

23 □ .... 26 □ 29DD 

15 □ .... 18 □ 21 □ 


Kotizu pere de Bancaja, strato Málaga 37; 46009 Valencia, 
konto-numero: 2077-0069-24-3100702329 al la 62a Hispana E-Kongreso. 
Kunsendu la pagpruvilon kaj la aliĝilon al la suba adreso. 

Por bankcekoj kaj poŝtmandatoj aldonu 10% 

LA KOTIZO ESTAS NE REPAGEBLA. 


Dato kaj subskribo 

Konstanta adreso: Augusto Casquero; Avenida Burjasot 29, A-31; 
ES-46009 Valencia; Retadreso: augustocasquero@infonegocio.com 
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Depósito legal Z-334-90. Presejo: Gráficas Aurora 


